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7\ (?E tesN.T.Syriaci Le@iones ex antiquiffi.
; mo Syriaco [V, Evangeliftarum Cod,
= g MS.;in inftru&iflima bibliotheca Aca-
Rdemica Altdorflina,ceninfignexduriiog
: “Rfuoquiadfcrvator werito, collegi. Iljas
{epofitas ha@enus cim jamrurfum perluftrare, & qui-
bus inlocislaudatus ille Codex editis libris melior fig
dctcriorvc,obt‘ervarc,induxerim animum ; ob(ervati.
onesctiamillas,five Exercitationes fuaafu & auorita-
te magnorum aliquor ac eruditiffimiorum virorum,
quibus vel quidquam denegare,flummiiduco mihine.
fas, publ. cupPidorayajar I IFIAD I AFOA N icenfu.
1z fubmittere,n6 operam me lufurum vel »ut Arabum
[ s -~ 2 25 -
habet proverbium, QSL-,‘ Ao .:_‘_‘—\J L.;i 2@
7 e z
L ferrum frigidum me percusfarum confido,( quaftiones
quasdam przliminares pramifero, memor fcitisfime
Rabbinorum gnoms, qQuz nns R. Jacobo adlcribi-
tur, &aRambam de Praparatione ad vitany zternam
explicatur, P‘?R"}@? 02Ny '1?‘13-77@:;1 Giak+) Pnn
i, praparatein veflibulo , ys intrare posfisin
triclinium, Efto igitur
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Quzftio I,

Cujis aevi {it Paraphrafis N.T. Syra.

MArcum Evangeliftam,D. Petri Difcipulum & fe&acorern,
non modo [uum Evangelium: (quod Bellarminuys primitis
Latin fcriptum tradit, S Baronius A.C.45.0. 41 rationibus qui-
busdam 44 idems adfirmanduns,obfirictum fé fatetur,alijsPon-
tificiis contra adfirmantibus, extra controverfiam pend effé, idem
illud Gracd lingud fuiffe [iriptum, & hanc conflantisfimam apud
gmnes veteres anilores fuiffe opinionem.) [éd & cateros omnes
N. T.libroslingui patriih.e. Galiled Syrave tranfulisfé , Syros
ex avitd traditione credere,ex Guilielmo Poftello , litteris hoc ei
fignificante, monet docetq; nos Guido Fabritius Boderianus,
Prafat. ad N. T. Syr. Non verd inclutus ille 8 morvyawriclalos
J&us Fob. Albertus Widmanfiadius ; quod pes infignem memo-
riz lapfum illi tribuit acerrimus. Iefuita, Adamus Contzen
quzf. 5. procem, fuper Comm. in.4.Evang. p.9. Hzc ututfefe
habeant,prout ex Poffellirelatione tradit Fabritius,nescio fans,
an inde ftatim fequatnr.illam Paraphrafin Syram, quz hodié
do@orum teritur manibus, 4 Syris D. Marco Evangeliftz ad-
fcribi,quod haut obfcuré adferunt,acconfidenter fcribunt ( ex
hic unicé,quod puto,Poffelirelatione ) Viri auoritate & do=-
Grind gravisfimi. ~ Poflellus fiquidem, quantum exverbis ejus, .
4 Fabricio addu@is colligere ac perfpicere licetr,non expres{c re-
fert,Syros hanc,quam nunc posfidemus, paraphrafin Syriaca
BMarco Evang.adtribuere,{ed nudé adferit:Syros ex avoram sra-
disione adfirmare, Maycum ¢ins [uum Evangelium , tum cateros g
mnes N. T, libros lingui patrié b. e. Galilaz Syrave tranfinlisfe.
Firmat me in opinioneifthicPergerius,qui lib. 3. contra Card.
Hofium commemorat,guod guefierie Mofen Meridineum , quem-
nam putaret [ripsisfe lingui Syrd Novum Tefiam.s( id nim., quod
arte typographica in Europa hoc & feculo fuperiori miris
modis mulciplicatum eft;ad quod & Mofes ille Meridinaus, ex
Mcfopotamid Sacerdos,Romam Legatus forator fuit misfus,
ut




ut nim. TeftamentiSyri volumen ,prela excuforio multiplica-
tum in Syriam transportaret) i/ vero refpondisfé, an&orem 6
ignorare. Ignoraflet, puto,nullus,favitailla Syrorum traditio,
deills,que jam in eruditorum manibus eft,Zidmanstadl curd
primitis in Europd typis excusa, N. T. paraparali ageret. Cers
t& qui Syriaca verba, quz ctiamnum intextu Greco authenti-
ce leguntur,eumillo contulerit fermone,quo Syra N. 7. para-
phrafis conftat,fateri cogetur,n6 exiguam 1nter hiic illaque es-
fediverfitatem. Aliairaque Dialectus quamvis utraq;Syra)
fuit tempeftate Chriftiin his rerris vifibiliter degentis & Apo=
ftolorum; alia tempore illo,quo Syrahzc N. T. paraphraﬁs fue
itadornata, prout egregi¢ hoc oflendit egregius Philologus
Barthol. Meyerus, cui addi potelt Cors.d Lapide przf. ad
Com.inep.ad Ebr. Miratio hinc fubit, efle,qui vel 46 Ey-
angeliftis , vel Apofiolis Apofiolicisve Viris ( intelligendo nim.
pet wiros Apoftolices Apoftolorum discipulos , qui immedi=
atecos audivere.Si enim per ziros dpafiolicos illosEccleliz Do=
&ores voluntintellectos , qui feculis aliquot ab Apoitolorum
tempeltate remotis floruére,calculom noftrum libentes nos
illoram adjicimus {ententiz ) verfionem hanc profettam effe s an-
tument.Quos, nullz rationes aliz, quzfanc fuppetunt haut
contemnédz,velhecunica abilld {entétia dimovere propemo-
dum deberet:Nec pollumus nos fatis etiam mirari,qui D. Mar-
cus,quod Syros adfererc , fupra ex Poflello percepimus;omnes
N.T.libros,atq;aded Jobannis etiam Evangelium,patridh e.
Syré lingua transferre potuerit,ciim, tefte Hisronymo & Enfebios
Marcus VIIL Nevowis anno ex humanis fuerit fublatus, (re Q& hic
quoque Baronins Dorothenm Tyrium arguoit €Lroris,/ub Irajae
#0 D, Marcum martyvium [ubiisfe, fcribentem ) Fobannes verd
515 ypis dyamilsc, jam fenex, occafione enatarum Cerinthi &
Ebionis herefium,poft reditum ab exilio, Evangelium funm ro-
gantibus Afiz Episcapis, Coccejo Nerpid Impersij habenas mode-
rante,& fictriginta prope annispoft Jarci obitum , fcripferics

ficuti tefantur gravisimi au@ores, drhan 1fius, Hieronymus, Epi-

phanius,alij,quos merito feqvuntur plerig; Chronologi recen-

siores &S.S.Interpp. vid. Aelvicus Theatr Hift, Al edins,Barowy’
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A.C ¢o. 0. 2. Bonfrerius adpend. ad C-VIL. preloq. inS.S!
Nec tantiapud nos h. . eft autoriras Arabis N. T. Interpretis,
30.annis poft adfcenfionéChriftiJobanne E vangelinm fusm [cripfisfes
adferentis.  Sed de re hacalibipluribus. Dum verd nos Syria-
cam N. T.Paraph-afinab Evangeliftarum, A poftolorum, Apa-
folicorfigsvirorum xvo removemus,nolumus inde aliquis ¢G»
cludat,ac fi nimisillam habeamus recentem,atq;adediltorum,
licer Aucorum gravisfimorum (ententiz adftipulemur, quiex
Valgata verfione crtum eam babere, putant, 1d quidem non
exiftimamus 5 alindque nobis perfuadent quamplurima
dictz paraphrafeos Syriacz loca, ubi Grzcum ca tex-
cum fecuta, d Vulgato facic divortiam, econtra quoq; ubi
Valgatus textoi Grzco infiffic,illa ab hocpaulloeft alienior.
quemadmodil hocjampridem & magnoCafaubeno8CL. noftro
Dilberro obfervatum , ex iis etiam, quz pofthaca nobis in Ex-
ercitationibus hisce proferentur, evadet clariffimum. Nus
proinde, ficuti Paraphrafin hanc{. interpretationem N.T.
$yram nec Graco textui,quo feré collimare videtur infignis
Sc.S. Commentator Pontificius, Franc.Lucas Brugenfis (4 quo
dum Facobus Bonfrerius prelog. in Script S. p. 70. difcedit,&
re&te quidem,mim‘u rede colligit ; Perifimilius ¢ff , inquiens,
banc Editionem (V. S.) eempore Apofiolorum pofleriorem effe, cu-
jus anilorincertus [ir,ejusg, ancloritatem inferiorem effe auloritate
Latine nofire editionts , vel ctiam Greci textys. Hzcnim. ul-
tima et abfurdz Jefuitarom quamplurium fententiz, quivul-
garmyerfionem autheaticam efle tuentur,analyfis, ut majo-
sis eandem auctoritatis eflt tradant, rradere cerré cogantur,
quim extum Grzcum,a Scripxoribus,‘}ems’us—o‘; % 670 mytvpalos
ais@egonirosslpforum pontificiorum teftimonio, fi tm. Evang.
Matthzi, Marciitemg; Epiftolam ad Romanos exceperis, qua
fcripta ; quorundam falcim fententid , alid lingua pri-
maicns ab Au&oribusfacris traduntur concepta, profe@tum. )
£qUiparamus;nec adAnticchenam Ecclefiam primum nascen-
tem,quod Bonavent. Corn.Beriramus praf. in Comp. Ling. Ebr.
& Aram, cumcog; Alfiedins lib. 2. pezcogn. c. 113, non obfcuré
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£acere videntue,referimus, mulid minis authentieam pronun-
ciamus:ita quoque adfirmare nondum audemos, ex vulgatd,
‘ goterrorum convi@a , Syram hancverfionem efle cnatam, 1d
§ veeo havtveremur cum Tresmellioadlerere, quod majori ex par-
! ge ¢ Gracoillaarchetypofidelisfime fir expresfa:nec difficeri et-
iam posfum’,folidisf mis nosViri folidé docti, Fobannes Rainol-
6 &i Angli rationibusaddu&os,ferme putare,Syram N T.verfioe
nemertio vel quarto jam tum feculo extitisfe. Etlicet titulian-
niverfariarum LeGiond in diesDotninicos & feftos;aliag;,qua
cum Romanenfibus Ritibusnevitatem quandam redolent,di-
verﬁxm‘alic_ui videantor fuadere, nobis camen antiquim(i cjus
hzc talia nihil demere,exinde et perfuafum,quod iplo Guide-
ne,cuialidsnon parum hacin re Pontificlcribuune, fatente,
snterjectis wonnullis feculis & Patrigrehis dlexandrinis capia iflis
Je&ionibus fusrine diftinéta tituligue, quibus mire fibiR. E, Pon.
tificuli placent,& in did4 nunc paraphrafileguntur, additi. Si
etiam,quod expres(c habet Iefuita Grezserus, S. Antonl & focie~
yum ejus memar:a pofierioribus demum temporibus ad religiofym
cultum,qus Chriftiani Sanclos venerabantur fuit adjeits, quid ob-
ftar, qud minus idem de alijs, Poontificiam quz redolent
idololatriam , quis posfit adfirmare? Accedit, quorun-
dam fentensid , quod Clariflimus Fr. Funins Aunimady.
in Bellarm. contrev. p.449.teltatur,in vesuftifimis exemple-
ribus ne apicem quidem iflarum rerum comparere ,in reentioribus
guog, multis adjiriptas effe addiziones iftas ad finem librorum \idg,
alienimang.  Sed cum laudarus Junivs non addat, ubi ve-
euftifima illa exemplaria habeanrur, (quod cnim magous
guidam vir {cribit;annorare Funium,in Heidelbergenfi bibliothecd
: sale effe antiguisfimum exermplar, in quo adnotationes de feflis mans
) recentiore inmargine fnt adfiripte fateorin JuniiOperibusin-
venite me id non potuifle)id quod non immeritd urget Jefuita
Gresferis; Codex infuper Alrdorffinus, cojus antiquitatem ipfa
ejusinfpedtio prodit, proindeq; 4 Cons, D.Ferzero, qui Da-
mafciaPasre MichaeleDamafiino Maronitd illum emtunm Biblio-
thecz Alcdorffinzlegavit,meritd fuo antiquaSyr.ling. &lite et
esara’ CodexinfcripdsillasCapisidiftin@ionesac tinlosmans
xqué
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zqu antiqué,qui textus ipfe feriptus,rubto colore eidem infer-
tos veladditos agnofcar, nolim ego temeré hic Funmio, falvita-
men tantiviri auéoritate , adhibere fidem.  De Pergerl v.
adfertione, quando 2 Mofe Meride audiviffe {e’ telkatar, Wid-
wmanfiadium preter Evangelium Syriaci lingnd [iriptum s babuiffé
aliguor foliz etiam Syriace , fed qus ipfe Mofes fareretur , monfuiffé
mulzorum annorum.  Et inillis fuille Indicems , qualem Papifie fo-
lent zdfigere editionibws N. T.squodnam fragmeninwm legs debeat in
di¢ dedicationisTempli &e.judicent alii,agnon odio perfona par-
tiumg; ftudio 4 Pergeriohzc prolata. Nos,quibus veritasuni-
céelt cordi, quique jampridem ; &% dmicoy 7 gerlion T vinity Hener
¢ Luciano didictmus , Placentiam pratetvediyVeronamre&d ten=
dentes dicimus,ex hisMofis Meridinai verbis, i modaillius funt,
v ipfi tribuit Vergerius,colligi nen pofle firmiter, capitum
(?:&ioms titulosq;textui quoq; non fuifle infertos,cimantiqua
fcriptura, qué rdin cditione Viennenf, tum Boderiana in Op.
Regio ticuli hiexhibentar, illorum vetuffatem non obfcuré
‘arguerevideatur.  Nec quicquaminde,noftrd quidem fenten-
tid, Pontificiorom ritibus,contra vel praterScripturamS.quod
alibid noftratibus Theologis oftenditur,& ab-hdc Cathedra a-
lienum,excogitatis acceditroboris vel prafidii. Concedamus
enim,Ecclefiam Syram aliquot poftadfcenfionem Domini fe-
culis, plusenim ticuli hi,N.T.Syroinferti non probant,deter-
mina(le cerra ac ftatuta ad jejunia tempora, feftos quosdam
‘dies memoriz Chrifti & fan&orum deftinalle,quosdam ectiam
templorumdedicationi confecrafle &c. an igitur inde licet
concludere ,Ergo ab Apoftolis Apoftolicisve viris ritus hi, &
quidem (ub abfoluta quidam neceflicate, quique fine falutis
ja&urd ignorari, vel intermitti nequeant,inEcclefiam func
inve&i & introdu@i? Nequaquam! Arbitramur v. ticulos
iftos,poft adérnatam jamverfionem Syriacama Patribus Ale-
xandrinis;eslatius 1§ sogpesrivms hexanritus quosdam,libere fervan-
dosindicantesyfuilfeaddicos Qua fententia nec Syre verfionis
antiquitari quicquam derogat; necPontificiorum traditiones
multim.quoque roborat.Sedhzcomnia,quacique pro difficili
hicquzltione(olvendalibere d nobisallata,libero etiamaliorit
judicio ac cenlur® merito lubenterque fubmittimus. Pergi-
mus ad Quz-
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QUASTIONEM IL
Quis Syram hanc N. T. paraphrafin pri-
— musin Latinam tranftulerit |

Linguam.

Audem hanc habeantJureconfulti, per cos qudd Orienta~

lium Linguarum ftudiom in Germaniam noftram, imd

aniver(3 penéEaropam (i non introdu&tum, miré tamen audti.
Manet enim ac manebit,quadiulingg.Orientalii vigor, Jobanns

. Renchlino (qui Grzconomine Caprio didtus ) Fhorcenfi Sueve
) U.D, & Maximiliani Imperatoris ac EberpardiL.Ducis \Wiira
tenbergenfis Confiliario, totiusq; Sueviz Triumviro, gloria
maxima, primus quod Chriftianorum;refte CLmo Buxtorfio, poft

i Hieronymi tempora fuerit,qui Ebraicum ftudium interChriftia-
nosilluftrarunt ac propagarunt, Thefeus dmbrofius ex Allenefl
Conmitibus,]. U.D. Papienfis,tantos inSyriacd Lingna,cujus pra-
ceptaab ipGs Syris Acurio Fofepho Sacerdote, & Mofe Monaiho
Diacono,itemq; £/id Hypodiacone hauferat, fecerat progrefius,

ut Syri quog; ejus ingenium & acrem przfentemq; in eo labo-

re animum yehementeradmirarentur. Quid v.in alijs Linguis
Orientalibusidem praftiterit,luculenter docet Introduétio E-
jusdem in Linguam Chaldaam , Syriacam , Armeniacam ac decews

4lias Linguas, charaltere differentes. Quid noftrd etiamnum
ztate JCti in Linguarum Orieatalium falute promovenda
praftiterint & praftent,non opus effearbitror oratione prolixd.
Loquuntur id nimiserudica Grozl, Selmasi,Heinsl,Mornei,Sel-
deni,Cunei &c., omninmI¢torum gravisimorumac Philologa.
raexcelleatisimorum feripra.Urtaceam incomparabiles viros
I&os,D,D.HEINmcuMGuNrHERuMPLATNERL:L:&}DHANNEM
CamMANNuUM,aliosg;quos Lingg. Orientaliom non folumMa-
cenates egregios, fed & iisdem infigniter imbutos novimus.

4 sune verd , ut Plinigs meus alicubi loquitur, partimmo-
| defiia eoram; pattim gravisfima Reipubl. negotia fubtrahunt
i eosdem fama, Quorii tamé [magines tum demum fcquacei)lam-
eng




banthederz, quorumq; memoriatum demum vivetﬂorebitq; .
arq; adeod latinsinmemoria hominum & fermone ?erﬂﬁttur,qum_-
do sk oculis illi haminumrecesférint,at idem nitidiffimus fctia
ptor habet. Sedad Thefeum reverteadum. —Hujus pijs pre-
cibus ac obteltatione apud Fobannem Albertum Widmanfladi-

um,J&um & Ferdinandiin Auftrii Orientali Cancellarium, ne ¢ -

noa proprid quog; laudibus digai iu}mo'rtalibus Wfidmdﬂﬂadt
cupiditate & induftriad fumma primum in G.ermama,ad'eoqu.e
tot3 Europd Syriaca N.T. paraphrafis adfpexit lucem, typis qui-
dem admodim minutis, aftsatelegantibus. Pollicitus quo-
que eft landatus movyrwesélalos jCus Facobo Fona, ﬁ‘m\:ma e;iam
in &yalirieyrworeyrdoe eruditionisviro,1&o ,8¢cpradidi Ferdinan-
4i Vice.Cancellario,laudatz hujus paraphrafcostranslationem
in chara&teres Ebraicos, quam exhibuiflet quoque, nifi maxima
tantiviri negotia prohibuiffent illud,& mors randem, cen di-
rus nimis Tribunusinterveniens omnia confilia ac cogitata
intervertifler, Nec Chriftianus tamen orbis,per duodecim li-
cetannosintegrostranslatione hic & verfionein Linguam La-
tinam caraerit,carere eddem debuit prorfus. fnventi enim funt
Viri Lingua Syriaca peritisfimi,qui opus hoc forti animo ac
conftantifunt adgrefli,luciq; etiam dedére.  Sicutiverd homsi-
num naturalavdis femper avida eff acglorie: ita quogue tum Pg-
tificios,tum Calvinianos nennullos, fie quod religionis, homs
primivm Latinam Syre paraphrafeos verflonem adornarit , inter fe
videmusdecertaffe. Omnium quidem prima lucem adfpesit
verfio Tremellir, quippe qua A, &, Dionys. clo Io LXIX. typis
Henrici Stephani prodiit,und cum transpofirione litterarum Sy-
siacarum in characteres Ebrzos,anno MD.LXV.ut {cribicipfe,
a Tremellio. adornata, Tribus poft hanc annis, nim. N. C.
M. B.LXXI, luciiterum Latinam N.T, Syriaci verfionem,oc-
calione Operés RegI commilic Guide Fabritius Boderianus é Fa-
lefia. Normanus , quiin Przf. a' LeGtorem meminit, quodin
frudio hoc iniredibilibus exantlatis  laboribus, aded ur bisin mog-
bum fummo cum vita difivimine inciderit,oGodecim menfium [patio
annonim. MDLXVIL. Novi Teft. Syr. in fermoné Latinum ver-
fignem abfolverit.Manere potuiflet fuacuig;; quam promerue-
rant
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rantambo,laus & induftriz facre gloriay nifi Gilberins Gene-
érardws Theologi ¢ Parifienfis, divinarum Ebraicarumg; lit-
terarum Profeflor regius, Tremellio non folim landem transla-
tionis' N. T.S. Latinz fuffurari, fed plagii etiam commifli,
quafiverfionem Guidonis Fabritiifutripuifler,prog; fua vendi-
taflet, accularefuiflecaufus. Hocenim meritd dolenter fe-
rentes quidam Calviniani, inprimis eruditifimus Rainol-
dus y Tremellium adfi&o hoc, ut videtur, crimine liberare,
Fabritinmy, idemillud plagium, Tremeliiverfionem pimis fe-
quendo, & tanquam {uam edendo, perpetrafle, probare fue-
veconati. Kodevianis fratvibus Tremellinm verfione fui pralu-
xiffes{cribit quoq; Fr. Funins animadv.in Bellarm.controv.lib. 11
Cap.4_.n.y.quod verum efle,nonlevisalicui poteﬂcffc indicina,
quod Gretferns , fatalidsin Juaio refellendo fedulus, nihilad
illud regeflic. Magis equidem crediderim, Fabritinm potius
Tremellium,quim huncillum fuifle fecutum , cum Fabritii ver-
Goanno MDLXXL Tremellij vero M DL X 1 X. & fic tribus
annis ante illam lucé adfpexerit. Pariss etiamhociplumeon.
jelFuris probari poffe, fcribic Rainoldus prale@. de Libris Apocry-
phis CXVL p. 146 4. unicam to. faltim cic.loco adducit. Dicit
in editione ila(fcs N. To Syriaciverfione Latind,quz Operi Re.
gioinferta) reddi 7N ((cribendum puto M)syrias

A
ctenimeft NQx..8. ) fe*wlerum, ubi ipf { Penrificii)
contendunt , ¥eddendum cffe infernum. Usg, aded, ut Pererins
dicat, impid & abfirdd in Regiis Bibliis V00 redditumeffe. Se-
pulcrum. Locus quem Rainoldusindigitat, eft LPetei, 111,19.in

aliisenimlocisvocem\a“ g DoD ita reddidit Fabritius,

utiple mirer, cushoc loco ira tranftulerir. An veroex hoe
unico loco conje@ura fumi poflit, Tremelll veronem nimis
efle fequutumFabritium , inipfo difputationisactu difpiciem?®.
Reliquas quod adtinet paraphrafeos Syriacz verfionesLatinas,
illas vel Guidonisele, vel Tremellii,ac&ores confentiunt feré
omunes: nifi quod dntonins Poflevirus & S, ] Adparatils Sacri

Tom,




Tom.ILp. 45230 voce TESTAMENTI, Syriac# pafaphrafeos
verfionem Latinam tum Arie Montano ,tum Chriftephore Plan-
tino, typographo Regio adfcribere , plane videatur. Dicite»
nim,N.T.Spriacam editionem AriaMontanoFnterprete AChrificpbas
v0 Plantino Latine redditam prediisfe, Quodiplum fide illaves-
fione,quz Operi Regio adjunctaintelligit, videat,annon con.
tradicat illis, quez Tom.l. Adp_S.p.695.in voce Guido habet.
Nescioq; ego,an Posfcvings adf{ercione hic magis in Ariam
Montanumitemq; Plantinum (it benignus,quam in Guidonem
injurius, Puto tamen , qua 7acobus Tivinus Antverpianysé S, J.
in Indice Au®orum,commentarijs biblicis adnexo, deBibli-
is Tigurinis dicit,non offé ea Stepbaniguidnifi typographus ille fu-
erit,multd melitis,cercé zquebeacac parijure de hic focienni
fui ex parte fententid poffedici.Laude vero omnino digna pra-
di&iTirini adverlus Tremelinm benigaitas, que & inPosfevino
Adp.S. Tom, IL p. so9.adparet:tribuunt enim Tremellio,quod
N.T.¢Syre inLatinam transtulerit. \Qxix ingenua Tiriniac
pg;fevini_{eﬁxitarum,quod genus hominum omniaalidsmagna
& egregia fa&a fibi cribuic,confeslio, adverflus Genebrardi ca-
lumniam probe a Calvinianis debet notari, Licetenim non
in totum adprobemus Arabum illud ia Fabulis Locmanni:

i e “’,-—-._!XD T = T
§uL,gw£ OL&MJ\}}} c._..:::s_l LJO ()}

2 ) ey jamus & h
?’a;m:’a-s J.SU)' um fciamus & hanc eorundem elegan-
SNt S - -

tifﬁm;imgiomam: \_}/(_3 S-J)io C-?;\fl ib':s é}
2’3 JL) I_pf; C:;I) S“m:;) JJ ne refpice ad

eum, qui dixit : (¢4 refpice adid, quod dixit. Helcimus tomen, qui
teffimonium veritati ab hofte quog; datum maxime gratum.
fit & acceptum. ~ Sedfatis!
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| Farbkarte #13

EXERCITATI

T ONTS

ad v :
Novum Teftamentum Syriacum,

indultu Awplisfimi bmatur Philofe pbomm

in incluta

Salana,

Publice cvpPirodoydiloy meoadiarétd
fubmittunt

M. JOHANNES ERNESTUS GER.
I—IARDUS Jenenlis,

MICHAEL @yief VVelsfenburgo Noricus.
add. HI. Sept.

H L 9. G

JENZA

thtcns CAsmm Frenfchmieds/& Georgl Gmgcnwa[bts.
AxnNo clolo CXL V.
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